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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1212
2016 m. liepos 25 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB nustatomi techniniai
igyvendinimo standartai, susij¢ su standartinémis informacijos teikimo procediiromis ir formomis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél istatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo ('), ypac |
jos 99e straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  tikslinga nustatyti bendras kompetentingy institucijy Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI)
teikiamos Direktyvos 2009/65/EB 99e straipsnyje nurodyto informacijos apie jy taikytas sankcijas ir priemones
teikimo procediiras ir formas;

(2)  kad EVPRI galéty tinkamai identifikuoti ir uZregistruoti informacija apie sankcijas ir priemones, paskirtas pagal
Direktyvos 2009/65/EB 99 straipsnj, tikslinga reikalauti, kad kompetentingos institucijos pateikty i§samig ir
suderintg informacija apie sankcijas ir priemones, apie kurias buvo pranesta;

(3)  batina vengti galimo jrasy dubliavimo ir keliy toje pacioje valstybéje naréje praneSimus teikianéiy institucijy
neigiamo kompetencijy konflikto. Siekiant tokio tikslo veiksmingiausia ir paprasciausia priemoné yra kiekvienoje
valstybéje naréje paskirti ir EVPRI nurodyti vieng bendrg informacinj punkta;

(4)  kad | meting ataskaitg apie sankcijas ir priemones, kurig EVPRI turés paskelbti pagal Direktyvos 2009/65/EB
99e¢ straipsnio 1 dalj, baty jtraukta reik§minga informacija, kompetentingos institucijos informacija turéty
pranesti naudodamos specialias formas, kuriose baty aiSkiai nurodyta, kurie Direktyvos 2009/65/EB straipsniai
buvo pazeisti;

(5)  kai pagal Direktyvos 2009/65/EB 99e straipsnio 2 dalj visuomenei praneSama apie administracines sankcijas ir
priemones, reikéty aiskiai identifikuoti sankcijas ir priemones pateikiant pakankamai i§samios informacijos. Todél
tikslinga nustatyti forma, kurig $iuo tikslu naudoty kompetentingos institucijos;

(6)  sis reglamentas grindziamas EVPRI Komisijai pateiktu techniniy jgyvendinimo standarty projektu;

(7)  EVPRI nevykdeé atviry vie$y konsultacijy dél techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais grindZiamas $is
reglamentas, projekto ir neanalizavo galimy sgnaudy ir naudos, susijusiy su tuo, kad atitinkamoms kompeten-
tingoms institucijoms bity nustatytos standartinés formos ir procediros, nes tai biity neproporcinga atsizvelgiant
i jy mastg ir poveikj ir j tai, kad techniniai jgyvendinimo standartai baty skirti tik valstybiy nariy nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms, o ne rinkos dalyviams. EVPRI papras¢, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1095/2010 () 37 straipsnj isteigta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty
grupé pateikty savo nuomone,

() OLL302,20091117,p.32.

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Informaciniai punktai

1. Kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos paskiria viena bendrg informacinj punkta, i kurj siunciama
2 ir 3 straipsniuose nurodyta informacija ir su kuriuo palaikomi ry$iai visais su tokios informacijos pateikimu susijusiais

klausimais.

2. Kompetentingos institucijos Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI) pranesa apie 1 dalyje
nurodyta informacinj punktg.

3. EVPRI paskiria informacinj punkta, kuris gauna 2 straipsnyje nurodyta informacijg ir su kuriuo palaikomi rysiai
visais klausimais, susijusiais su 2 ir 3 straipsniuose nurodytos informacijos gavimu.

4. EVPRI savo svetainéje skelbia apie 3 dalyje nurodytg informacinj punkta.

2 straipsnis
Kas metus teikiama apibendrinta informacija

Kompetentingos institucijos EVPRI pateikia Direktyvos 2009/65/EB 99e straipsnio 1 dalyje nurodytg informacija
uzpildydamos $io reglamento I priede nustatytg forma.

Ta informacija susijusi su visomis sankcijomis ir priemonémis, taikytomis praéjusiais kalendoriniais metais.
Forma uzpildoma elektroniniu bidu ir EVPRI siunciama e. pastu j 1 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacinj punkta ne
véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d.
3 straipsnis
Pranesimy teikimo procediiros ir formos

1. Kompetentingos institucijos pranesa EVPRI apie Direktyvos 2009/65/EB 99e straipsnio 2 dalyje nurodytas adminis-
tracines sankcijas ir priemones, naudodamos esamas sgsajas, kurias suteikia informaciniy technologijy sistema, ir EVPRI
sukurta susijusiy duomeny baze, skirta pagal Direktyvos 2009/65/EB 99e straipsnj pateiktai informacijai apie tas
administracines sankcijas ir priemones gauti, saugoti ir skelbti.

2. Administracinés sankcijos ir priemonés EVPRI pateikiamos pranesimo, kurio forma nustatyta II priede, faile.

4 straipsnis
Prane$imy anuliavimas ir jy atnaujinimas

1. Jei kompetentinga institucija nori anuliuoti esamg pranesimo failg, kurj ji anks¢iau pateiké EVPRI pagal 3 straipsni,
ji atSaukia esamg pranesima ir nusiuncia nauja pranesimo failg.

2. Jei kompetentinga institucija nori atnaujinti esamg pranesimo failg, kurj ji anksc¢iau pateiké EVPRI pagal 3 straipsni,
ji i§ naujo pateikia pranesimo faila su atnaujinta informacija.
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5 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Kas metus teikiamos apibendrintos informacijos apie visas skirtas sankcijas ir priemones forma

Apibendrinta informacija apie visas sankcijas ir priemones, kurias skyré
[kompetentingos institucijos pavadinimas] [metai]

SIUNTEJAS:

Valstybé naré:
Kompetentinga institucija:
Adresas:

(Paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys)
Vardas ir pavarde:

Telefonas:

E. pastas:

GAVEJAS:
EVPRI

(Paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys)
Vardas ir pavardé:

Telefonas:

E. pastas:

Gerb. [jradyti atitinkama vardg ir pavarde],

pagal Direktyvos 2009/65/EB 99e straipsnio 1 dalj noriu Jums pateikti apibendrinta informacijg apie visas sankcijas
priemones, kurias skyré [kompetentingos institucijos pavadinimas).

r

Sankcijos.
Per ataskaitinj Per ataskaitinj
Nacionalinés nuostatos, kuriomis j nacionaline teise perkeltas Direktyvos | laikotarpj skirty laikotarpj
2009/65/EB straipsnis ir kurios buvo pazeistos sankcijy skirty sankcijy
skai€ius suma
[straipsnio, dalies, punkto numeris] [sankcijy [sankcijy
psnio, P skaicius] suma (*)]
[bendras [bendra
IS viso sankcijy sankcijy sankcijy
skaicius ()] suma (*) ()]

(*) |raSyti verte eurais arba nacionaline valiuta. Jei atitinkamos sankcijos susijusios ne tik su atitinkamo Direktyvos 2009/65/EB straipsnio
pazeidimais, bet ir su kity nuostaty pazeidimu, prie kiekvienos vertés nurodykite ,BENDRA SUMA*.

() Kadangi skirtos sankcijos gali bati susijusios su daugiau nei viena teisés akty nuostata, skirtingy eiluiy suma (sankcijy
skaigius/suma) gali neatitikti bendro skirty sankcijy skai¢iaus/sumos.
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Priemoneés.

Nacionalinés nuostatos, kuriomis j nacionaline teise perkeltas
Direktyvos 2009/65/EB straipsnis
ir kurios buvo pazeistos

Per ataskaitinj laikotarpj taikyty
priemoniy skaiéius

[straipsnio, dalies, punkto numeris] [priemoniy skai€ius]

IS viso priemoniy [bendras priemoniy skaic¢ius ()]

() Kadangi taikytos priemonés gali biti susijusios su daugiau nei viena teisés akty nuostata, skirtingy priemoniy skaiciaus suma gali
neatitikti bendro taikyty priemoniy skai¢iaus.

Pagarbiai

[paradas]
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II PRIEDAS

Forma, kurioje visuomenei praneSama apie administracines sankcijas arba priemones

Laukelis Aprasymas Tipas
- . Sajungos teisés akto, pagal kurj skirta administracine .
Teisinis pagrindas sankcija arba priemoné, santrumpa. Privaloma
Valstybés narés, kurios kompetentinga institucija
Valstybé nare pranesa apie administracine sankcijg arba priemone, Privaloma
santrumpa.
Identifikavimo kodas, naudojamas juridiniam subjektui,
Subjekto identifikatorius kuriam skirta administraciné sankcija arba priemoneé, Privaloma
vienareikdmiskai identifikuoti.
Institucijos raktas Kom_pt_atentlpgos 'nSt'PUCUOS‘ pranesancios apie ) Privaloma
administracine sankcijg arba priemone, identifikatorius.
Subjektui taikomas teisinis Sajungos teisés akto, kuris taikomas subjektui, kuriam .
. : o L - ; ) Privaloma
pagrindas skirta administraciné sankcija arba priemoné, santrumpa.
- . . Visas subjekto, kuriam skirta administraciné sankcija .
Visas subjekto pavadinimas Neprivaloma

arba priemoné, pavadinimas.

Asmens vardas ir pavardé

Asmeny, kuriems skirta administraciné sankcija arba
priemoneé, vardas ir pavarde.

Privaloma (tik fiziniams
asmenims)

Sankcijg skirianti nacionaline

Kompetentingos institucijos, kuri skyré administracine

kompetentinga institucija sankcijg arba priemone, santrumpa. Privaloma

Laisvos formos tekstas Administracinés sankcijos arba priemones tekstas Privaloma
pagrindine kalba.

. Administracinés sankcijos arba priemonés tekstas kita .

Laisvos formos tekstas . Neprivaloma
kalba (*).

Data Data_, !(urla kompeten_t_lnga |nst|§ucua skyré Privaloma
administracine sankcijg arba priemone.

Galiojimo pabaigos data Data, kurig nustoja galioti administracineé sankcija arba Neprivaloma

priemoné.

(*) Kita kalba gali biti tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba arba kita oficialioji valstybés narés kalba.
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